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Mulat ccraz bardziej Sciskat stryczek, nie
chcac jednak zupetnie udusi¢ swojg ofiar?. *Za
krotkie bytoby konanie.

- Niel - mowit dalej sir Orani, kiércgo usta
zsinialy i pokryly sie piang - nie, nikt nie ma
prawa zabija¢ mnie... jestem oficerem marynarki
krélewskiej... Wy krola obrazacie tym postep*
kiem... jezelim jest wystepny, oddajcie mnie pod
sad... ale wy nie macie nawet prawa mnie sg-
dzi¢... Sama tylko admiraticya... i... zresztg... prze*
cinacie mi skore... oh, ten powrdz wpija sie
w ciato moje... alez kapitanie Forster, moj do-
bry kapifanie Forster... i ty miiady i wy wszyst-
kie... wszakzeScic kobietami... nie dozwolciez
mnie tak mordowac, wszak macie dobre serca...
kazcie zdja¢ fen stryczek z mojej szyi... ten czto-
wiek jest nedzarzem... a ja moge was wszystkie
wz bogaci¢... posiadam majatek w Anglii... wielki
majatek... to wszystko bedzie do was nalezec...
bierzcie wszystko... ale nie dajcie mi umierac...
ja nie chce umieraé... dusze sie... dusze...

Majtkowie Nfagary nie posiadali sie z rado-
Sci, klaskajac gtosno w dtonie; mulat rozkazat
(bo kazdy rozkazywat juz wowczas), zeby spu-
szczono jeden koniec draga zaglowego, przycze-
pionego do tylnego masztu. Sir Grant pojat to
odrazu, ze to sg przygotowania do jego $mierci.

Osada pojeta to takze, widocznem to byto
po jej oklaskach i wykrzykach radosnych. Wy-
krzyki te mozna byto H6maczyé femi stowy: Be-
dziemy obecni powieszeniu cztowieka, naczelni-
ka, oficera, bedg go windowa¢ w powietrze, jak
worek z piaskiem. 1 jakzez tu nie cieszy¢ sie,
nie klaska¢ radosnie. Alez sir Grant? Sir Grant
byt na prawdziwych torturach, krew uderzyta mu
na serce, na mozg i poczerwieniat jak szkartat.
Ten naptyw krwi do glowy odjagt mu reszte
przytomnos$ci, zachwianej juz przerazeniem, a
z ust jego poczety sie wymykaé szalone, nie-
sktadne i wsciekte stowa.

- Miladyl - zawotat i oczy wystepowaly
mu na wierzch glowy - Miladyl to podtosé, to
zbrodnia, ty nic nie modwisz, pozwalasz mnie
mordowac, nie przecinasz tego sznura, ktory
mnie dusi, a ly mnie kochata$ przecie... taki
byta§ moja kochanka... nalezata$§ do mnie... i po-
zwalasz mordowaé cztowieka, ktérego bytas ko-
chanka... nie btagasz ich za mna... ale btagajze
ich, ofiaruj im pienigdze, klejnoty twoje, zeby mi
darowali zycie... Milady, ocal-ze mnie... ocali...

Kapitan Forster spuscit ze wstydu gltowe,
a lady Forster spojrzata z gorzka litoscig na
tchdrza, ktérego poditos¢ tak nikczemnie na jaw
wychodzita.

Osada przestata sie $mia¢ i krzyki pogardy
ze wszystkich stron daty sie styszec.

A Thompson zanotowat na swoim protokdle:
sir Grant... kapitan Forster... pani Forster... cu-
dzotéstwo... trzecia godzina po poéinocy.

Tymczasem Kilku majtkéw dopetnito rozkaz
mulata.

Koniec draga zaglowego spuscit sie powoli
az do wysokosci rgk Samuela i ten ostatni ko-
niec swojego stryczka przewlekt przez blok ru-
chomy, znajdujacy sie na dragu, rozkazat potem
podnie$¢ drag zaglowy napowro6t i teraz za je-
dnem tylko pociggnieciem stryczka wszystko juz
dla sir Grania musiato by¢ skohczone.

Skoro tylko pierwszy porucznik ujrzat te
przygotowania, krew mu rzucita sie ustami, no-
sem, uszami i nawet krople tej krwi zaczynaly
wychodzi¢ z pod powiek. Przestat juz moéwic,
ale jeczac i stekajac, odjat rece od szyi, bo juz
mu brakto sity do dtuzszego oddziatywania prze-
ciwko stryczkowi i stojac, nogi zatozyt jedne na
druga, jakby sie chciat przymocowywac do tej
ziemi, ktérej wkrotce miato mu juz zabrakngc
pod nogami.

Byto to dla zbuntowanych nader mitem wi-
dowiskiem.

- Chcemy wszyscy to widzie¢ 1- wotali jedni.

- My nie widzimy dobrze 1- krzyczeli drudzy.

- Dajcie-ze nam widzie¢ 1

- Mamy przecie prawo widzie¢ takze 1

1 te stowa dawaly sie tylko styszec:

- Widzie¢ 1 widzieé | widzie¢ 1

Ale wkrétce zaczeto zndw krzyczeé:

- Nie wieszajcie go jeszczel

- Owszem, wieszajcie, wieszajcie 1
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- Tak, bo wy tam widzicie doskonale, a my
tu nic widzie¢ nie mozem/.

- Alei my nie widzimy lepiej od was.

Widocznem byto, ze od kwadransa rola po-
Srednika, jaka Carter przybrat byl na siebie,
nie mogta juz istnie¢. Zostal on zmuszony do
ustapienia i ta lawa ludzi unosita go z soba.
Nie miat juz zadnej wiadzy nad tym tlumem
rozkietznanym, pijanym wszystkiemi namietno-
Sciami zemsty, jednakowoz uszanowanie, jakie
miat dla swojego godnego kapitana, nie wyga-
sto w nim jeszcze, zblizyt sie wiec do niego
i rzekt:

- Kapifanie, zejdz do twojego pokoju ra-
zem z milady i oficerami... bede was fam bro-
ni¢, dopoki mi sit starczy... ale schodz kapifa-
nie, chodzze... wkrotce moze bedzie juz zapézno.

- Awiec wszyscy jesteSmy tu wiezniami --
rzekta pani Forster, drac zebami w kawalki
swoje biate glansowane rekawiczki, ktére za-
chowata jeszcze na reku.

- Pani nie jestes w wiezieniu, ale na ru-
sztowaniu - rzekt Carter, mierzagc wzrokiem lady
Forster, ktora nie zbladla wecale - stuchaj pani
mojej rady, zejdZz na dot.

- Blagami panig, zréb to-rzekt kapitan do
swojej zony.

Pani Forster stata nieporuszona na miejscu.

- Milady bgdZ ml postuszng-powtérzyt drugi
raz sir Forster - odejdZ, nie mozesz przecie by¢
Swiadkiem...

- Nie panie,-odrzekta-nie bede postuszng
i zostane tutaj.

- W takim razie za nic juz nie odpowia-
dam-rzekt Carter, ktory od tej chwili postano-
wit obwinionych zostawi¢ wiasnemu ich losowi.

- Zaczynajcie 1- wotali majtkowie, ktérych
cala ta rozmowa coraz wiecej niecierpliwita -
zacznijcie juz raz przecie...

- Na co6z czekacie?

Na co u licha?
Sir Grant na szubienice 1
W goére z nim, w gore.

- Trzech mezczyzn i trzy kobiety dobrej
woli 1- zawotat mulat Samuel - to bedzie jako$
skfadniej.

Zadal tylko trzech mezczyzn, a szeSciu wy-
szto, zadat tylko trzech kobiet, a dwanascie ich
wybiegto i porwaty za stryczek.

- Trzymacie juz? - zawotal mulat, ktéry pod-
trzymywat ciato nieszczesliwego Grania, martwe
juz prawie i lezace jak worek na pomoscie.

Kapitan Forster zakryt oczy rekoma. Lady
Forster na krok sie nawet nie odsuneta.

Thompson notowal tymczasem na swym
protokole:

- Wieszajg pierwszego porucznika, godzina
trzy i pol po pétnocy - powietrze spokojne, osada
w jak najlepszym stanie zdrowia.

- Pociagnijcie teraz1- zawotat mulat.

I oSmnastu katow pociagneto stryczek w gore.

Ciato sir Grania zawisneto w powietrzu.

Dwiescie pochodni podniosto sie w gdre, zeby
oswieci¢ fen widok.

Ustyszano trzask kosci pacierzowej pierwsze-
go porucznika, tamigcej sie na dwoje.

Krzyki i brawa rozlegty sie wokoto.

- Milczeniel- zawotat mulat.

Chciat wida¢ méwic, uciszono sie zatem.

- Ostrzegam was - rzekt - Zzeby unikngé
wszelkich sprzeczek, ze podtug praw angielskich
do mnie jako do kata sir Grania, nalezg jego
buty i chusta na szyje.

- Stusznie, stusznie, stusznie 1- zawotat ttum
calty, zawsze tak bezinteresowny i tak sprawie-
dliwy podczas swoich paroksyzmoéw wsciektoSci.

Dotychczas mezczyzni tylko graii gtéwna role;
teraz kobiety miaty na scene wystgpic.

Irlandczyk Preston, wzigwszy Karoline Prior
pod reke, rozpychajgc przed sobg thum, przeszedt
pomost 1wszedt na galerye, gdzie lady Forster
stata ciggle pomimo pr6sb Cartera, meza i me-
lancholicznego widowiska, tak bowiem Anglicy
powieszenie nazywajg.

Karolina Prior byto to stworzenie mtode i pie
kne, z oczami niebieskiemi jak biekit nieba, z ry-
sami twarzy rzadkiej delikatnosci, z ustami po*
dobnemi do dwaoch lisci rézy bengalskiej nawpot
ztozonych. Usta je] usmiechaly sig, cho¢ chmura
trosk zasepita czoto i trudno bytoby odgadnag,
skad sie wzigt fen usmiech, bo Karolina Prior
nigdy nie zaznata uciech tego Swiata. W szes-
nastym roku - nie miala bowiem wiecej nad
szesnascie i pot lat - zostata skazang na de-
portacye do Australii, na obracanie dniem i noca,
o tysigc mil od swojej wsi rodzinnej, zelaznego
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kota mtynu. Biedne dziewcze, tak mizerne, lak
watte, tak stabowite.

W tern miejscu majster Gandolf, przerwawszy
na chwile opowiadanie, otart rekawem grubego
swojego spencera tze, ktéra mu oko zwilzyta.

- Nigdy nie bylem ojcem - mdwit dalej —
ale gdyby Bog mi tego szczeScia dozwolit, to
takg tylko zyczytbym sobie mie¢ corke, jak to
stodko $ciskaé w objeciu takie stworzenie, przy-
tula¢ jg jak blogostawienstwo jakie do serca,
do ust, czuc jej wtosy, wznoszace sie pod twoim
oddechem i pokry¢é calutenka jej twarz Swie-
zutkg jednem serdecznem, wielkiem pocatowa
niem, ktéreby az do duszy gtosno sie rozlegto.
A potem pocatowawszy i odcatowawszy jg raz
jeszcze, ze to az tzy stang w oczach, powiedzieé
jej patrzac na nia, w oczy: ,,Czy cie nie za mo-
cno $cisngtem? moje dziecko..." A do stu czar-
tow, wolatbym to, niz caty kieliszek rumu.

- No, no majstrze Gandolf, nie rozczulaj sie
tak bardzo, bo od tego strasznie tatwo katara
dosta¢ mozna.

- Skonczona rzecz, juz nie placze, zamkng-
tem kurek od rurki tzowej.

- No tak, to co innego.

- Przedstawiajgc tedy Karoling Prior pani
Forster, Preston te do niej rzekt stowa: PanL.
Ale musze wam jeszcze przedtem powiedziec-
przerwat sobie majster Gandolf - ze, gdy Carter
ujrzat Karoline Prior i Prestona, idacych z sobg
pod reke, wstrzags! sie caly i mimowolnem ner-
wowem poruszeniem podnidst w gére topdr, jak-
by chciat jednem uderzeniem tej broni zabdjcze!
rozdzieli¢ ich z soba, jak rozcina sie wezet, klo6
rego inaczej rozwigza¢ nie mozna, jego oczy
zamknety sie i rozwarty na nowo, nozdrza wy-
dety sie, a wszystkie muszkuly na twarzy na
brzekty straszliwie, jednak wstrzymat sie; Ascott
patrzal na niego, Ascott, ktory byt w tem samem
potozeniu z mulatem Samuelem, z tg tylko ro-
znica, ze to on dotychczas prowadzit Prozerpine.
Ale cierpliwos$ci. llez to burz miato sie zwalié
na te biedng Niagare. A teraz powrocimy dc
Prestona. Rzekt on tedy do pani Forster: Pani
rozkazatas, nie wiem z jakiego powodu, chociaz
teraz pojmuje, odkad styszatem wyznanie ko-
chanka pani, wyliczy¢ dwadziescia plag temu
biednemu dziecku, ja bylem naznaczonym do
spetnienia tej egzekucyi, a poniewaz odmowitem
mojego wspétdziatania, wycierpiatem kare na
miejscu Karoliny Prior i stusznie: bo takie pra-
wo nasze. Wiec odebratem dwadziescia plag
owych. Ale czekatem na chwile zemsty i chwila
owa pojawita sie predzej, nizlim sie mogt tego
spodziewaé. Teraz za calg zemste zadam, ze-
by$ pani przeprosita Karoling Prior.

- Lady Forster ma przeprasza¢ te zebra-
czke, te dzieciobdjczynie, te deportowang, jestes$
pan jeszcze wiecej ucieszny niz bezczelny - rze-
kfa zona kapitana, uSmiechajgc sie pogardliwie.

- Przeprosisz pani Karoline Prior - rzeki
Preston, popychajac te ostatnig przed lady Forster.

- Tak, przeprosi, musi przeprosi¢ 1l

Ten krzyk przebiegt od jednego konca okretu
do drugiego, grozac pani Forster, jak grzmot
nadchodzgcej burzy.

- Nigdy - odpowiedziata ona gtosem tak
pewnym i zdecydowanym, ze widocznem byto,
iz nigdy tego dobrowolnie nie uczyni.

- Przeprosisz Jg na kolanachl - zawotata
Prozerpina, przybiegajac do niej i potozyta swoje
dwie silne rece na je] ramionach tak, ze jg zmu-
sita do przyklekniecia. Pani Forster ulegta prze-
mocy, ale upadajac, odwrocita glowe, zeby zo-
baczy¢, kto jej od$mielit sie fen gwalt zadacd.
Krzykneta ze zgrozg, widzac nad sobg twarz
Prozerpiny. , To kobietal"-zawotata z gorycza.
Te dwie twarze piekne byly obiedwie. Ale piek-
nos¢ Prozerpiny, Swietha i okazata jak bogini
jakiej, jak junony, przyémita swoim blaskiem
pieknos¢ lady Forster, delikatng i dystyngowang
tylko. ,,To tylko kobieta" - powtorzyta z bolescig
to ostatnie, jakby to nowga hanbe dodawato do
jej porazki. ,,Tak, to jest kobieta" - odpowiedziata
jej Prozerpina - ,mniej jeszcze niz kobieta, de-
pofowana, jak Karolina Prior, jak 129 innych,
ktére znajdujg sie fu z nami razem, deportowana,
ktéra ma numer zamiast nazwiska, ktorej bieli-
zna ostra i szorstka, podczas kiedy twoja, szla
chetna pani, miekka i mita jak jedwab; depor
towana, ktora nosi suknie z szarego ptdtna, tak,
z ptétna szarego i ordynarnego, podczas kiedy
ty w najdelikatniejsze kaszmiry sie stroisz. To
wiec suknia oznacza poczciwo$é i cnote? tak
suknia tylko. Ty pani jeste$ poczciwa 1 cnotli-
wa, nieprawdaz? fC d. n.)%



